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Lesen Sie die Bedienungsanleitung,
das beiliegende Heft ,Garantie-
und Zusatzhinweise” sowie die
aktuellen Informationen und Hin-
weise im Internet-Link am Ende
dieser Anleitung vollstandig durch.
Befolgen Sie die darin enthaltenen
Anweisungen. Diese Unterlage ist
aufzubewahren und bei Weitergabe
der Lasereinrichtung mitzugeben.

Allgemeine Sicherheitshinweise

— Die Messgerate und das Zubehor sind kein
Kinderspielzeug. Vor Kindern unzugang-
lich aufbewahren.

— Umbauten oder Veranderungen am Gerat
sind nicht gestattet, dabei erlischt die Zu-
lassung und die Sicherheitsspezifikation.

— Setzen Sie das Gerat keiner mechanischen
Belastung, enormen Temperaturen, Feuch-
tigkeit oder starken Vibrationen aus.

Sicherheitshinweise
Umgang mit Lasern der Klasse 2

Austrittso6ffnung Laser

N >

Laserstrahlung!
Nicht in den Strahl blicken.
Laser Klasse 2
<1mW-515nm
EN 60825-1:2014

— Achtung: Nicht in den direkten oder
reflektierten Strahl blicken.

— Den Laserstrahl nicht auf Personen richten.

— Falls Laserstrahlung der Klasse 2 ins Auge
trifft, sind die Augen bewusst zu schlieBen
und der Kopf sofort aus dem Strahl
zu bewegen.

— Betrachten Sie den Laserstrahl oder die
Reflektionen niemals mit optischen
Geraten (Lupe, Mikroskop, Fernglas, ...).

Sicherheitshinweise

Umgang mit elektromagnetischer Strahlung

— Das Messgerat hélt die Vorschriften und
Grenzwerte fur die elektromagnetische
Vertraglichkeit gemaB EMV-Richtlinie
2014/30/EU ein.
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— Lokale Betriebseinschrankungen, z.B. in
Krankenh&usern, in Flugzeugen, an Tank-
stellen, oder in der Nahe von Personen
mit Herzschrittmachern, sind zu beachten.
Die Mdglichkeit einer gefahrlichen Beein-
flussung oder Stérung von und durch
elektronische Geréate ist gegeben.

Hinweise zur Wartung und Pflege
Reinigen Sie alle Komponenten mit einem
leicht angefeuchteten Tuch und vermeiden
Sie den Einsatz von Putz-, Scheuer- und
Losungsmitteln. Entnehmen Sie die Batterie/n
vor einer langeren Lagerung. Lagern Sie das
Gerat an einem sauberen, trockenen Ort.

Technische Daten (Technische
Anderungen vorbehalten. 18W16)

Laserwellen-

5 515 nm
dnge
Laserklasse 2/<1mwW
Strom- 2xAAA 15V
versorgung Alkalibatterie

0°C ... +45°C, Luftfeuch-
Arbeits- tigkeit max. 80%rH,

nicht kondensierend,
Arbeitshohe max. 2000 m
tber NN (Normalnull)

bedingungen

Lager- -10°C ... +70°C,

be?:im ungen Luftfeuchtigkeit max.
9UNIEN | 809%rH

Abmessungen

BxHXT) 16 x 163 x 14 mm

Gewicht (inkl.

Batterien) 929

EU-Bestimmungen

und Entsorgung

Das Gerét erftillt alle erforderlichen c €
Normen fur den freien Warenverkehr
innerhalb der EU. E
Dieses Produkt ist ein Elektrogerat

und muss nach der europaischen

Richtlinie fur Elektro- und Elektronik-
Altgeréte getrennt gesammelt und

entsorgt werden.

Weitere Sicherheits- und Zusatzhinweise
unter: http://laserliner.com/info?an=lapo
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Completely read through the ope-
rating instructions, the , Warranty
and Additional Information” book-
let as well as the latest information
under the internet link at the end
of these instructions. Follow the
instructions they contain.This docu-
ment must be kept in a safe place
and if the laser device is passed
on, this document must be passed
on with it.

General safety instructions

— The measuring tools and accessories are
not toys. Keep out of reach of children.

— Modifications or changes to the device
are not permitted, this will otherwise
invalidate the approval and safety
specifications.

— Do not expose the device to mechanical
stress, extreme temperatures, moisture
or significant vibration.

Safety instructions
Using class 2 lasers

Laser outlet

B >

Laser radiation!

Do not stare into the beam!
Class 2 laser
<1mW-515nm
EN 60825-1:2014

— Attention: Do not look into the direct or
reflected beam.

— Do not point the laser beam towards persons.

— If a person’s eyes are exposed to class 2
laser radiation, they should shut their eyes
and immediately move away from the beam.

— Under no circumstances should optical
instruments (magnifying glass, microscope,
binoculars) be used to look at the laser
beam or reflections.

Safety instructions

Dealing with electromagnetic radiation

— The measuring device complies with
electromagnetic compatibility regulations
and limits in accordance with the EMC
Directive 2014/30/EU.
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— Local operating restrictions — for example,
in hospitals, aircraft, petrol stations or in
the vicinity of people with pacemakers
—may apply. There is a possibility of a
dangerous impact on — or interference
with — electronic devices.

Information on maintenance and care
Clean all components with a damp cloth and
do not use cleaning agents, scouring agents
and solvents. Remove the battery(ies) before
storing for longer periods. Store the device in
a clean and dry place.

Technical data (Subject to technical
alterations. 18W16)

Laser

wavelength >15nm

Laser class 2/<1mwW

Power supply | 2 x AAA 1.5V batteries
0°C ... +45°C,

) Max. humidity 80% rH,
Operating d )
conditions no con en_satlon,_

Max. working altitude
2000 m above sea level
Storage -10°C ... +70°C,
conditions Max. humidity 80% rH
Dimensions
(W xHxD) 16 x 163 x 14 mm
Weight
(incl. batteries) 929
EU directives and disposal
This device complies with all

movement of goods within the EU.

This product is an electric device

and must be collected separately for
disposal according to the European
Directive on waste electrical and

electronic equipment.

Further safety and supplementary notices at:
http://laserliner.com/info?an=lapo

necessary standards for the free ﬁ
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Lees de handleiding, de bijgevoegde
brochure 'Garantie- en aanvullende
aanwijzingen' evenals de actuele
informatie en aanwijzingen in de
internet-link aan het einde van
deze handleiding volledig door.
Volg de daarin beschreven aan-
wijzingen op. Bewaar deze docu-
mentatie en geef ze door als u

de laserinrichting doorgeeft.

Algemene veiligheidsaanwijzingen

— De meetapparaten en het toebehoren zijn
geen kinderspeelgoed. Buiten het bereik
van kinderen bewaren.

— Ombouwwerkzaamheden of veranderingen
aan het apparaat zijn niet toegestaan,
hierdoor komen de goedkeuring en de
veiligheidsspecificatie te vervallen.

— Stel het apparaat niet bloot aan mecha-
nische belasting, extreme temperaturen,
vocht of sterke trillingen.

Veiligheidsinstructies
Omgang met lasers van klasse 2

Uittree-opening laser

N

Laserstraling!
Niet in de straal kijken!
Laser klasse 2
<1mW-515nm
EN 60825-1:2014

— Opgelet: Kijk nooit in de directe of
reflecterende straal.

— Richt de laserstraal niet op personen.

— Als laserstraling volgens klasse 2 de ogen
raakt, dient u deze bewust te sluiten en
uw hoofd zo snel mogelijk uit de straal
te bewegen.

— Bekijk de laserstraal of de reflecties nooit
met behulp van optische apparaten
(loep, microscoop, verrekijker, ...).

Veiligheidsinstructies

Omgang met elektromagnetische straling

— Het meettoestel voldoet aan de voor-
schriften en grenswaarden voor de
elektromagnetische compatibiliteit
volgens de EMC-richtlijn 2014/30/EU.
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— Plaatselijke gebruiksbeperkingen, bijv. in
ziekenhuizen, in vliegtuigen, op pomp-
stations of in de buurt van personen met
een pacemaker, moeten in acht worden
genomen. Een gevaarlijk effect op of storing
van elektronische apparaten is mogelijk.

Opmerkingen inzake onderhoud

en reiniging

Reinig alle componenten met een iets
vochtige doek en vermijd het gebruik van
reinigings-, schuur- en oplosmiddelen.
Verwijder de batterij(en) voordat u het
apparaat gedurende een langere tijd niet
gebruikt. Bewaar het apparaat op een
schone, droge plaats.

Technische gegevens (Technische
veranderingen voorbehouden. 18W16)

Lasergolflengte | 515 nm

Laserklasse 2/<1mwW
Stroomvoor- 2xAAA 15V
ziejning alkalibatterijen

0°C ... +45°C, Luchtvoch-
tigheid max. 80% rH,
Werkomstan- niet-condenserend,
digheden Werkhoogte max.

2000 m boven NAP
(Nieuw Amsterdams Peil)

Opslagvoor- -10°C ... +70°C,

wzardgen Luchtvochtigheid max.
80% rH

Afmetingen

(B xHxD) 16 x 163 x 14 mm

Gewicht

929

(incl. batterijen)

EU-bepalingen en afvoer

Het apparaat voldoet aan alle c E
van toepassing zijnde normen

voor het vrije goederenverkeer E

binnen de EU.
Dit product is een elektrisch —

apparaat en moet volgens de
Europese richtlijn voor oude
elektrische en elektronische

apparatuur gescheiden ver-

zameld en afgevoerd worden.
Verdere veiligheids- en aanvullende
instructies onder:
http://laserliner.com/info?an=lapo
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Du bedes venligst laese betjenings-
vejledningen, det vedlagte heefte
.Garanti- og supplerende
anvisninger” samt de aktuelle
oplysninger og henvisninger pa
internet-linket i slutning af denne
vejledning fuldstaendigt igennem.
Folg de heri indeholdte instrukser.
Dette dokument skal opbevares
og felge med laserenheden, hvis
denne overdrages til en ny bruger.

Almindelige sikkerhedshenvisninger

— Maleapparaterne og tilbehgret er ikke
legetgj. Skal opbevares utilgaengeligt
for barn.

— Ombygning eller andring af apparatet er
ikke tilladt og vil medfere, at godkendelsen
og sikkerhedsspecifikationerne bortfalder.

— Undga at udsaette apparatet for mekaniske
belastninger, meget hgje temperaturer,
fugt eller kraftige vibrationer.

Sikkerhedshenvisninger
Omgang med lasere i klasse 2

Udgangsabning laser

B >

Laserstraling!

Se ikke ind i stralen!
Laser klasse 2
<1mW-515nm
EN 60825-1:2014

— Pas pa: Undgad at se ind i en direkte eller
reflekterende stréle.

—Undga at rette laserstralen mod personer.

— Huvis laserstraling i klasse 2 rammer en
person i gjnene, skal ved-kommende
bevidst lukke gjnene og straks fjerne
hovedet fra stralen.

— Laserstralen eller dens refleksioner ma
aldrig betragtes gennem optisk udstyr
(lup, mikroskop, kikkert, ...).

Sikkerhedshenvisninger

Omgang med elektromagnetisk stréling

— Maleapparatet overholder forskrifterne og
greenseveerdierne for elektromagnetisk
kompatibilitet int. EMC-direktiv 2014/30/EU.
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— Lokale anvendelsesrestriktioner, f.eks.
pa hospitaler, i fly eller i naerheden af
personer med pacemaker, skal iagttages.
Risikoen for farlig pavirkning af eller fejl
i elektronisk udstyr er til stede.

Anmarkninger vedr. vedligeholdelse

og pleje

Alle komponenter skal renggres med en let
fugtet klud, og man skal undlade brug

af rengerings-, skure- og oplgsningsmidler.
Batterierne skal tages ud inden laengere
opbevaringsperioder. Apparatet skal opbe-
vares pa et rent og tert sted.

Tekniske data (Forbehold for tekniske

aendringer. 18W16)

Laserbglgelaengde | 515 nm
Laserklasse 2/<1mW
Strgmforsynin 2XAAATS YV
yning alkalibatterier
0°C ... +45°C,
Luftfugtighed
maks. 80% rH,
Arbejdsbetingelser ikke-kondenserende,
Arbejdshgjde maks.
2000 m.o.h.
. -10°C ... +70°C,
Oep‘sbéarvarmgsbetln- Luftfugtighed
9 maks. 80% rH
Mal (b x h x 1) 16 x 163 x 14 mm

Vaegt (inkl. batterier)

929

EU-bestemmelser og

bortskaffelse

Apparatet opfylder alle pakraevede
standarder for fri vareomsaetning

inden for EU.

Dette produkt er et elapparat og
skal indsamles og bortskaffes separat
i henhold til EF-direktivet for (brugte)

elapparater.

]
hi¢
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Flere sikkerhedsanvisninger og

supplerende tips pa:

http://laserliner.com/info?an=lapo
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Lisez entierement le mode d‘emploi,
le carnet ci-joint « Remarques
supplémentaires et concernant la
garantie » et les renseignements
et consignes présentés sur le lien
Internet précisé a la fin de ces
instructions. Suivez les instructions
mentionnées ici. Conservez ces
informations et les donner a la
personne a laquelle vous remettez
le dispositif laser.

Consignes de sécurité générales

— Les appareils et les accessoires ne sont
pas des jouets. Les ranger hors de portée
des enfants.

— Les transformations ou modifications
de I'appareil ne sont pas autorisées,
et annuleraient I'homologation et les
spécifications de sécurité.

— Ne pas soumettre I'appareil a une charge
mécanique, ni a des températures extrémes
ni a de I'humidité ou a des vibrations
importantes.

Consignes de sécurité
Utilisation des lasers de classe 2

Orifice de sortie du laser

N >

Rayonnement laser!

Ne pas regarder dans le faisceau!
Appareil 4 laser de classe 2
<1mW-515nm
EN 60825-1:2014

— Attention : Ne pas regarder le rayon direct
ou réfléchi.

—Ne pas diriger le rayon laser sur des personnes.

— Si le rayonnement laser de la classe 2 touche
les yeux, fermez délibérément les yeux et
tournez immédiatement la téte loin du rayon.

— Ne jamais regarder le faisceau laser ni les
réflexions a I'aide d'instruments optiques
(loupe, microscope, jumelles, etc.).

Consignes de sécurité

Comportement & adopter lors de

rayonnements électromagnétiques

— L'appareil de mesure respecte les prescrip-
tions et les valeurs limites de compatibilité
électromagnétique conformément a la
directive CEM 2014/30/UE.
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— Il faut tenir compte des restrictions des
activités par ex. dans les hopitaux, les
avions, les stations-services ou a proximité
de personnes portant un stimulateur
cardiaque. Cela peut influencer ou
perturber dangereusement les appareils
électroniques.

Remarques concernant la maintenance
et I'entretien

Nettoyer tous les composants avec un chiffon
légerement humide et éviter dutiliser des
produits de nettoyage, des produits a récurer
ou des solvants. Retirer la/les pile(s) avant
tout stockage prolongé de I'appareil. Stocker
|appareil a un endroit sec et propre.

Données techniques (Sous réserve de
modifications techniques. 18W16)

Longueur
d’onde laser 515nm

Classe de laser | 2/< 1 mW

Alimentation | 2 x AAA piles alcalines
électrique de 1,5V

0°C ... +45°C, Humidité
relative de I'air max.
Conditions 80% rH, non condensante,
de travail Altitude de travail max.

de 2 000 m au-dessus du
niveau moyen de la mer

Conditions -10°C ... +#70°C, Humidité
de stockage relative de I'air max. 80% rH

Dimensions
(xhxp) 16x 163 x 14 mm

Poids
(piles incluse)

929

Réglementation UE et élimination

des déchets

L'appareil est conforme a toutes c €
les normes nécessaires pour la libre
circulation des marchandises dans

I'Union européenne.

Ce produit est un appareil électrique g
et doit donc faire I'objet d’une

collecte et d’une mise au rebut

sélectives conformément a la

directive européenne sur les

anciens appareils électriques

et électroniques (directive DEEE).

Autres remarques complémentaires

et consignes de sécurité sur
http://laserliner.com/info?an=lapo
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Lea atentamente las instrucciones
y el libro adjunto de «Garantia

e informacién complementaria,
asi como toda la informacion

e indicaciones en el enlace de
Internet indicado al final de estas
instrucciones. Siga las instrucciones
indicadas en ellas. Conserve esta
documentacion y entréguela con
el dispositivo si cambia de manos.

Indicaciones generales de seguridad

— Los instrumentos de medicidn y los accesorios
no son juguetes infantiles. Manténgalos
fuera del alcance de los nifios.

— No esté permitido realizar transformaciones
ni cambios en el aparato, en ese caso pierde
su validez la homologacion y la especificacion
de seguridad.

—No exponga el aparato a cargas mecanicas,
temperaturas muy elevadas, humedad o
vibraciones fuertes.

Indicaciones de seguridad
Manejo de laseres de clase 2

Salida del laser

N

Rayo laser!
iNo mire al rayo laser!
Laser clase 2
<1mW-515nm
EN 60825-1:2014

— Atencién: No mire directamente el rayo
ni su reflejo.
— No oriente el rayo laser hacia las personas.
—Siel rayo laser de clase 2 se proyecta
en los ojos, ciérrelos inmediatamente
y aparte la cabeza de su trayectoria.
—No mire nunca el rayo laser o las r
eflexiones con aparatos opticos
(lupa, microscopio, prismaticos, ...).

Indicaciones de seguridad

Manejo de radiacion electromagnética

— El instrumento de medicion cumple las
normas y limitaciones de compatibilidad
electromagnética segun la Directiva
europea CEM 2014/30/UE.
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— Es necesario observar las limitaciones de
uso locales, por ejemplo en hospitales,
aviones, gasolineras o cerca de personas
con marcapasos. Existe la posibilidad de
un efecto peligroso o interferencia sobre
dispositivos electronicos.

Indicaciones sobre el mantenimiento
y el cuidado

Limpie todos los componentes con un pafio
ligeramente humedecido y evite el uso de
productos de limpieza, abrasivos y disolventes.
Retire la/s pila/s para guardar el aparato por
un periodo prolongado. Conserve el aparato
en un lugar limpio y seco.

Datos técnicos

(Sujeto a modificaciones técnicas. 18W16)
Longitud
de la onda 515 nm
laser
Clase laser | 2/<1mW

Alimentacion| 2 x AAA 1,5V pilas alcalinas
0°C ... +45°C, Humedad
del aire méax. 80% rH,
Condiciones | no condensante, Altitud
de trabajo de trabajo max. 2000 m
sobre el nivel del mar
(nivel normal cero)
Condiciones | -10°C ... +70°C, Humedad
de almacén | del aire max. 80% rH
Dimensiones
(An x Al x F)
Peso (pilas
incluida)

Disposiciones europeas
y eliminacién

El aparato cumple todas las normas E

16 x 163 x 14 mm

929

requeridas para el libre trafico de

mercancias en la UE.
— —
Se trata de un aparato eléctrico,

por lo que debe ser recogido
y eliminado por separado
conforme a la directiva europea

relativa a los aparatos eléctricos
y electrénicos usados.

Maés informacion detallada y de seguridad en:
http://laserliner.com/info?an=lapo
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Leggere attentamente le istruzioni
per I'uso, I'opuscolo allegato
,Ulteriori informazioni e indicazioni
garanzia”, nonché le informazioni e
le indicazioni piti recenti raggiungibili
con il link riportato al termine di
queste istruzioni. Questo documento
deve essere conservato e fornito
insieme all‘apparecchio laser in
caso questo venga inoltrato a terzi.

Indicazioni generali di sicurezza

— Gli apparecchi di misurazione e gli accessori
non sono giocattoli. Conservare lontano
dalla portata di bambini.

— Manomissioni o modifiche dell'apparecchio
non sono ammesse e fanno decadere
I'omologazione e la specifica di sicurezza.

— Non sottoporre |'apparecchio a carichi
meccanici, elevate temperature, umidita
o forti vibrazioni.

Indicazioni di sicurezza
Manipolazione di laser della classe 2

Uscita del laser

N >

Radiazione laser!

Non guardare direttamente
il raggio! Laser classe 2
<1 mW-515nm
EN 60825-1:2014

— Attenzione: non guardare direttamente
il raggio o quello riflesso.

— Non puntare il raggio laser su persone.

— Nel caso in cui la radiazione laser della
classe 2 dovesse colpire gli occhi, chiuderli
e spostare la testa dalla direzione del raggio.

— Non osservare in nessun caso il raggio
laser o i riflessi con strumenti ottici (lenti
d'ingrandimento, microscopi, binocoli, ecc.).

Indicazioni di sicurezza

Lavorare in presenza di radiazione elettro-

magnetica

— Lo strumento di misura rispetta le dispo-
sizioni e i valori limite della compatibilita
elettromagnetica in conformita alla direttiva
EMV 2014/30/EU.

aD s



Laserliner

— Rispettare le restrizioni locali all’uso, ad es.
in ospedali, a bordo di aerei, in stazioni
di servizio o nelle vicinanze di persone
portatrici di pacemaker. Sussiste la possibilita
di interferenze pericolose o di guasti agli
apparecchi elettronici.

Indicazioni per la manutenzione e la cura
Pulire tutti i componenti con un panno
leggermente inumidito ed evitare I'impiego
di prodotti detergenti, abrasivi e solventi.
Rimuovere la batteria/le batterie prima

di un immagazzinamento prolungato.
Immagazzinare |'apparecchio in un luogo
pulito e asciutto.

Dati tecnici (con riserva di modifiche
tecniche. 18W16)

Lunghezza

delle onde 515 nm
laser

Classe laser 2/<1mwW

2 batterie alcaline
da 1,5V AAA

0°C ... +45°C, Umidita
dell’aria max. 80% rH,
Condizioni di | non condensante, Altezza
lavoro di lavoro max. 2000 m
sopra il livello del mare
(zero normale)

Condizioni di | -10°C ... +70°C, Umidita

Alimentazione

stoccaggio dell’aria max. 80% rH
Dimensioni
LxAxP) 16 x 163 x 14 mm

Peso

(con batterie) 929

Norme UE e smaltimento

L'apparecchio soddisfa tutte le norme c €
necessarie per la libera circolazione di

merdi all'interno dell’UE.

Questo prodotto & un apparecchio E
elettrico e deve pertanto essere

raccolto e smaltito separatamente in

conformita con la direttiva europea
sulle apparecchiature elettriche ed
elettroniche usate.

Per ulteriori informazioni e indicazioni
di sicurezza:
http://laserliner.com/info?an=lapo
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Nalezy przeczyta¢ w catosci instrukcje
obstugi, dotaczona broszure ,Zasady
gwarancyjne i dodatkowe” oraz
aktualne informacje i wskazowki
dostepne przez tacze internetowe
na koncu niniejszej instrukgji.
Postepowac zgodnie z zawartymi
w nich instrukcjami. Niniejszy
dokument nalezy zachowac,

a w przypadku przekazania
urzadzenia laserowego zataczy¢ go.

0Ogolne zasady bezpieczenstwa

— Przyrzady pomiarowe oraz akcesoria nie
sa zabawkami dla dzieci. Przechowywac
w miejscu niedostepnym dla dzieci.

— Przebudowa lub zmiany w urzadzeniu sa
niedozwolone i prowadza do wygasniecia
atestu oraz specyfikacji bezpieczenstwa.

— Nie nalezy narazac urzadzenia na wptyw
obciazen mechanicznych, ekstremalnej
temperatury, wilgoci ani silnych wstrzasow.

Zasady bezpieczenstwa
Stosowanie laseréw klasy 2

Otwor wyjsciowy lasera

B >

Promieniowanie laserowe!
Nie kierowac lasera w oczy!
Laser klasy 2
<1mW:-515nm
EN 60825-1:2014

— Uwaga: Nie patrze¢ w bezposredni lub
odbity promien lasera.

— Nie kierowac promienia lasera na osoby.

— W przypadku trafienia oka promieniem
laserowym klasy 2 nalezy swiadomie
zamknac oczy i natychmiast usunac gtowe
Z promienia.

— Nigdy nie patrze¢ w promien lasera lub
jego odbicia za pomoca instrumentéw
optycznych (lupy, mikroskopu, lornetki, ...).

Zasady bezpieczenstwa

Postepowanie z promieniowaniem elektro-

magnetycznym

— Przyrzad pomiarowy odpowiada
przepisom i warto$ciom granicznym
kompatybilnosci elektromagnetycznej
zgodnie z dyrektywa EMC 2014/30/UE.
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— Nalezy zwraca¢ uwage na lokalne ogra-
niczenia stosowania np. w szpitalach,
w samolotach, na stacjach paliw oraz
w poblizu 0séb z rozrusznikami serca.
Istnieje mozliwo$¢ szkodliwego wptywu
lub uszkodzenia urzadzen elektronicznych.

Wskazowki dotyczace konserwacji

i pielegnacji

Oczysci¢ wszystkie komponenty lekko
zwilzona $ciereczka; unikac stosowania
srodkow czyszczacych, srodkéw do szoro-
wania i rozpuszczalnikéw. Przed dtuzszym
sktadowaniem wyja¢ baterie. Przechowywac
urzadzenie w czystym, suchym miejscu.

Dane Techniczne
(Zmiany zastrzezone. 18W16)

Laser

(dlugosc faliy | 212 "M

Klasa lasera 2/<1mwW

Pobor Moc baterie alkaliczne
Y |2xmAA15V

0°C ... +45°C, Wilgotnos¢
powietrza maks. 80%
wilgotnosci wzglednej,
Warunki pracy | bez skraplania, Wysokos¢
robocza maks. 2000 m
nad punktem zerowym

normalnym
. -10°C ... +70°C,
V\SQ:QZIW ; Wilgotnos¢ powietrza
prze ¥ maks. 80% wilgotnosci
wania :
wzglednej
Wymiary (s2e. | 16 163 x 14 mm
X wys. x gt.)
Masa
(z baterie) 929
Przepisy UE i usuwanie
Przyrzad spetnia wszystkie normy
wymagane do wolnego obrotu
towaréw w UE. E
Produkt ten jest urzadzeniem ‘—

elektrycznym i zgodnie z europejska
dyrektywa dotyczaca ztomu elek-

trycznego i elektronicznego nalezy

je zbiera¢ i usuwac oddzielnie.

Dalsze wskazdwki dotyczace bezpieczenstwa

i informacje dodatkowe patrz:
http://laserliner.com/info?an=lapo
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Lue kayttoohje, oheinen lisélehti
“Takuu- ja muut ohjeet” seka
taman kayttoohjeen lopussa olevan
linkin kautta loytyvét ohjeet ja tiedot
kokonaan. Noudata annettuja
ohjeita. Sailytd nama ohjeet ja anna
ne mukaan laserlaitteen seuraavalle
kayttajalle.

Yleiset turvallisuusohjeet

— Mittari ja sen tarvikkeet eivét ole
tarkoitettu lasten leikkeihin.

Sailyta ne poissa lasten ulottuvilta.

— Rakennemuutokset ja omavaltaiset
asennukset laitteeseen ovat kiellettyja.
Talléin raukeavat laitteen hyvaksynta-
ja kéyttoturvallisuustiedot.

— Al3 aseta laitetta mekaanisen kuorman,
korkean lampétilan, kosteuden tai
voimakkaan térinan aiheuttaman
rasituksen alaiseksi.

Turvallisuusohjeet
Luokan 2 laserin kaytto

Laser tuloaukko

B

Lasersateilya!
Ala katso sateeseen!
Laser luokka 2
<1mW:-515nm
EN 60825-1:2014

- Huomaa: Al katso lasersateeseen,
ala myoskaan heijastettuun sateeseen.

- Ala suuntaa lasersadetta kohti ihmisia.

— Jos 2-laserluokan lasersade osuu silmaan,
sulje ja pida silmasi kiinni ja kadnna paasi
heti pois lasersateesta.

— Ald katso lasersiteeseen tai sen heijas-
tumaan optisella laitteella (esim. luuppi,
mikroskooppi tai kaukoputki).

Turvallisuusohjeet

Sahkémagneettinen sateily

— Mittauslaite tayttda EMC-direktiivin
2014/30/EU séhkdmagneettista sietokykya
koskevat vaatimukset ja raja-arvot.
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— Huomaa kéyttorajoitukset esim. sairaa-
loissa, lentokoneissa, huoltoasemilla ja
sydantahdistimia kayttavien henkiliden
ldheisyydessa. Sateilylla voi olla vaarallisia

vaikutuksia tai se vo
sahkoisissa laitteissa

i aiheuttaa héiridita

Ohjeet huoltoa ja hoitoa varten

Puhdista kaikki osat n

ihkealld kankaalla.

Ala kayta pesu- tai hankausaineita alaka

liuottimia. Ota paristo
pitkan sailytyksen aja
puhtaassa ja kuivassa

(t) pois laitteesta
ksi. Sailyta laite
paikassa.

Tekniset tiedot (Tekniset muutokset

mahdollisia. 18W16)

Laserln_ 515 nm

aallonpituus

Laser luokka 2/<1mW

Virransy6ttd 2% A‘AA‘ 15V
alkaliparistoa
0°C .. +45°C,
limankosteus maks.
80% rH,

Kayttoymparistd ei kondensoituva,
Asennuskorkeus
maks. 2000 m

merenpinnasta

Varastointiolo-
suhteet

-10°C ... +70°C,
lImankosteus
maks. 80% rH

Mitat (Lx K x S)

16 x 163 x 14 mm

Paino
(sis. paristot)

929

EY-maaraykset ja havittaminen
Laite tayttaa kaikki EY:n sisalla
tapahtuvaa vapaata tavaravaihtoa

koskevat standardit.
Téma tuote on séhkola

kierratettava tai havitettava vanhoja
sahko- ja elektroniikkalaitteita
koskevan EY-direktiivin mukaan.

Lisatietoja, turvallisuus-

Ce
i
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ite. Se on
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http://laserliner.com/info?an=lapo
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Leia completamente as instrugoes de
uso, o caderno anexo ,Indicacoes
adicionais e sobre a garantia”, assim
como as informacades e indicagoes
atuais na ligacao de Internet, que se
encontra no fim destas instrugoes.
Siga as indicacoes ai contidas.
Guarde esta documentagao e
junte-a ao dispositivo a laser se

o entregar a alguém.

Indica¢oes gerais de seguranca

— Os aparelhos de medicdo e os seus
acessorios nao sao brinquedos.
Mantenha-os afastados das criancas.

—Nao séo permitidas transformacoes
nem alteracoes do aparelho, que
provocam a extingdo da autorizagao
e da especificacdo de seguranca.

—Nao exponha o aparelho a esforcos
mecanicos, temperaturas elevadas,
humidade ou vibracoes fortes.

Indicag6es de seguranca
Lidar com lasers da classe 2

Abertura de saida do laser

B

Radiacao laser!
Né&o olhe para o raio laser!
Laser da classe 2
<1 mW-515nm
EN 60825-1:2014

— Atencao: nao olhar para o raio direto
ou refletido.

- Nao orientar o aparelho para pessoas.

— Se uma radiacao de laser da classe 2 entrar
nos olhos, feche conscientemente os olhos
e afaste imediatamente a cabeca do raio.

— Nunca olhe para o feixe de laser nem para
os seus reflexos com aparelhos opticos
(lupa, microscopio, telescopio, ...).

Indicag6es de seguranca

Lidar com radiacédo eletromagnética

— O aparelho cumpre os regulamentos e
valores limite relativos & compatibilidade
eletromagnética nos termos da diretiva
CEM 2014/30/UE.

® =
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— Observar limitagoes operacionais locais,
como p. ex. em hospitais, avides, estagoes
de servico, ou perto de pessoas com
pacemarkers. Existe a possibilidade de
uma influéncia ou perturbagéo perigosa
de aparelhos eletronicos.

Indicag6es sobre manutencao

e conservagao

Limpe todos os componentes com um pano
levemente humido e evite usar produtos

de limpeza, produtos abrasivos e solventes.
Remova a/s pilha/s antes de um armazena-
mento prolongado. Armazene o aparelho
num lugar limpo e seco.

Dados técnicos
(sujeitos a alteracoes técnicas. 18W16

Comprimento de

515 nm
onda laser
Classe de laser 2/<1mW
- 2 x pilhas alcalinas
Alimentacao elétrica 15V AAA
0°C ... +45°C,

Humidade de ar
max. 80% rH,
Condigoes de sem condensacao,
trabalho Altura de trabalho
méx. de 2000 m
em relacao ao NM
(nivel do mar)
-10°C ... +70°C,
Humidade de ar
max. 80% rH

Condigoes
de armazenamento

Dimensdes

(LxAxP) 16 x 163 x 14 mm
Peso

(incl. pilhas) 929

Disposicoes da UE e eliminacao
O aparelho respeita todas as normas €
necessérias para a livre circulacdo de

mercadorias dentro da UE.

Este produto é um aparelho elétrico E
e tem de ser recolhido e eliminado [r—
separadamente, conforme a diretiva
europeia sobre aparelhos elétricos

e eletronicos usados.

Mais instrucoes de seguranca
e indicagoes adicionais em:
http://laserliner.com/info?an=lapo
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Las igenom hela bruksanvisningen,
det medféljande haftet “Garanti-
och tillaggsanvisningar” samt aktuell
information och anvisningar pé&
internetlanken i slutet av den har
instruktionen. Folj de anvisningar
som finns i dem. Dessa underlag
ska sparas och medfélja laseran-
ordningen om den ldmnas vidare.

Allmanna sakerhetsforeskrifter

— Matinstrumenten ar inga leksaker for
barn. Forvara dem o&tkomligt for barn.

— Det ar inte tillatet att bygga om eller
modifiera enheten, i sé fall géller inte
tillstdndet och sékerhetsspecifikationerna.

— Utséatt inte apparaten for mekanisk
belastning, extrema temperaturer,
fukt eller kraftiga vibrationer.

Sakerhetsforeskrifter
Hantering av laser klass 2

Laser6ppning

E

Laserstralning!

Titta aldrig direkt in i laserstrélen!
Laser klass 2
<1mW-515nm
EN 60825-1:2014

— Observera: Titta inte in i en direkt eller
reflekterad strale.

— Rikta inte laserstralen mot nagon person.

— Om laserstralning av klass 2 traffar 6gat
ska man blunda medvetet och genast
vrida bort huvudet fran stralen.

— Titta aldrig med optiska apparater
(lupp, mikroskop, kikare, ...) pa
laserstralen eller reflexioner fran den.

Sakerhetsforeskrifter

Kontakt med elektromagnetisk stralning

— Matapparaten uppfyller foreskrifter
och gréansvarden for elektromagnetisk
kompatibilitet i enlighet med EMV-
riktlinjen 2014/30/EU.
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— Lokala driftsbegransningar, t.ex. pa sjukhus,
flygplan, bensinstationer eller i narheten
av personer med pacemaker ska beaktas.
Det ar mojligt att detta kan ha en farlig
péverkan pé eller stora elektroniska

apparater.

Anvisningar fér underhall och skétsel
Rengor alla komponenter med en latt
fuktad trasa och undvik anvandning

av puts-, skur- och lésningsmedel.

Ta ur batterierna fére langre forvaring.
Forvara apparaten pa en ren och torr plats.

Tekniska data (Tekniska andringar

forbehélls. 18W16)

Laservagslangd 515 nm

Laserklass 2/<1mW

Stromforsorjning 2 X AAA 1'5 v
alkalibatterier
0°C ... +#45°C,
Luftfuktighet

. max. 80% rH,
Arbetsbetingelser ickekondenserande,

Arbetshojd max.
2 000 m 6ver havet

Forvaringsbetingelser

-10°C ... +70°C,
Luftfuktighet
max. 80% rH

Matt (B x H x D)

16 x 163 x 14 mm

Vikt
(inklusive batterier)

929

EU-bestammelser och kassering

Apparaten uppfyller alla nédvandiga
normer for fri handel av varor

inom EU.

q3

Den hér produkten &r en elektrisk

apparat och den méste sopsorteras
enligt det europeiska direktivet for
uttjénta el- och elektronikapparater.

Ytterligare sakerhets- och extra

anvisningar pa:

o4

http://laserliner.com/info?an=lapo
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Les fullstendig gjennom bruks-
anvisningen, det vedlagte heftet
«Garanti- og tilleggsinformasjon»
samt den aktuelle informa-sjonen
og opplysningene i internett-linken
ved enden av denne bruksanvis-
ningen. Fglg anvisningene som
gis der. Dette dokumentet ma
oppbevares og leveres med dersom
laserinnretningen gis videre.

Generelle sikkerhetsinstrukser

— Maleinstrumentene og tilbehgret er intet
leketay for barn. De skal oppbevares
utilgjengelig for barn.

— Ombygginger eller endringer pa instru-
mentet er ikke tillatt, og i slikt tilfelle taper
godkjennelsen og sikkerhetsspesifikasjonen
sin gyldighet.

— Ikke utsett instrumentet for mekaniske
belastninger, enormetemperaturer,
fuktighet eller sterke vibrasjoner.

Sikkerhetsinstrukser
Omgang med laser klasse 2

Uttaksapning laser

B

Laserstraling!
Ikke se inn i stralen!
Laser klasse 2
<1 mW:-515nm
EN 60825-1:2014

— OBS: Ikke se inn i den direkte eller
reflekterte stralen.

— Laserstralen ma ikke rettes mot personer.

— Dersom laserstraler av klasse 2 treffer gyet,
sa ma gynene lukkes bevisst, og hodet ma
oyeblikkelig beveges ut av stralen.

— Se aldri pa laserstralen eller refleksjonene
med optiske apparater (lupe, mikroskop,
kikkert, ...).

Sikkerhetsinstrukser

Omgang med elektromagnetisk straling

— Maleinstrumentet tilfredsstiller forskriftene
og grenseverdiene for elektromagnetisk
kompatibilitet iht. EMC-direktivet
2014/30/EU.
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— Veer oppmerksom pa lokale innskrenk-
ninger ndr det gjelder drift, eksempelvis
pé sykehus, i fly, pa bensinstasjoner eller
i naerheten av personer med pacemaker.
Farlig interferens eller forstyrrelse av
elektroniske enheter er mulig.

Informasjon om vedlikehold og pleie
Rengjer alle komponenter med en lett
fuktet klut. Unngé bruk av pusse-, skurre-
og lgsemidler. Ta ut batteriet/batteriene for
lengre lagring. Oppbevar apparatet pa et

rent og tert sted.

Tekniske data (Det tas forbehold om
tekniske endringer. 18W16)

Laserbglgelengde | 515 nm
Laserklasse 2/<1mwW
Stremforsynin ZXAAA TSV
yning alkalibatterier
0°C ... +45°C,
Luftfuktighet

maks. 80% rH,

Arbeidsbetingelser ikke kondenserende,
Arbeidshayde
maks. 2000 m.o.h.
-10°C ... +470°C,
Lagringsbetingelser | Luftfuktighet

maks. 80% rH

Mal (B x H x D)

16 x 163 x 14 mm

Vekt
(inkl. batterier)

929

EU-krav og kassering

Apparatet oppfyller alle
ngdvendige normer for fri
samhandel innenfor EU.
Dette produktet er et elektro-
apparat og ma kildesorteres
og avfallsbehandles tilsvarende
ifelge det europeiske direktivet
for avfall av elektrisk og

elektronisk utstyr.

Ce
i
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Ytterligere sikkerhetsinstrukser
og tilleggsinformasjon pa:
http://laserliner.com/info?an=lapo
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Kullanim kilavuzunu, ekinde
bulunan 'Garanti ve Ek Uyarilar'
defterini ve de bu kilavuzun
sonunda bulunan internet link'i
ile ulasacaginiz aktuel bilgiler ve
uyarilar eksiksiz okuyunuz. icinde
yer alan talimatlari dikkate aliniz.
Bu belge saklanmak zorundadir

ve lazer tesisati elden cikarildiginda
beraberinde verilmelidir.

Genel guvenlik bilgileri

— Olctim cihazlan ve aksesuarlari cocuk
oyuncaklari degildir. Cocuklarin erisiminden
uzak bir yerde saklayiniz.

— Cihaz tzerinde degisiklikler veya yapisal
degistirmeler yasaktir. Bu durumda cihazin
onay belgesi ve gtivenlik spesifikasyonu
gegerliligini kaybetmektedir.

— Cihazi mekanik yuklere, asiri sicakliklara,
neme veya siddetli titresimlere maruz
birakmayiniz.

Emniyet Direktifleri
Sinif 2'ye ait lazerlerin kullanimi

Lazer g¢ikis agzi

B

Lazer isini!
Dogrudan isina bakmayiniz!
Lazer sinif 2
<1 mW-515nm
EN 60825-1:2014

— Dikkat: Lazer isinina veya yansiyan isina
direkt olarak bakmayiniz.

— Lazer isinini insanlarin Gsttine
dogrultmayiniz.

— 2 sinifi lazer 1sini géze vurdugunda gozlerin
bilincli olarak kapatilmasi ve basin derhal
1sindan disari cevrilmesi gerekmektedir.

— Lazer 1sinlarina veya yansimalarina
(/refleksiyonlarina) asla optik cihazlar
(buyuteg, mikroskop, durbdn, ...)
araciliglyla bakmayiniz.

Emniyet Direktifleri

Elektromanyetik isinlar ile muamele

— Olgtim cihazi, 2014/30/AB sayili Elektro
Manyetik Uyumluluk Yonetmeliginde (EMV)
belirtilen, elektromanyetik uyumluluga dair
kurallara ve sinir degerlerine uygundur.

@ =
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— Mekansal kullanim kisitlamalarinin,
orn. hastanelerde, ucaklarda, benzin
istasyonlarinda veya kalp pili tasiyan
insanlrin yakininda, dikkate alinmasi
gerekmektedir. Elektronik cihazlarin
tehlikeli boyutta etkilenmeleri veya
arizalanmalar mimkundur.

koruma islemlerine iliskin bilgiler
Tum bilesenleri hafifce nemlendirilmis bir
bez ile temizleyin ve temizlik, ovalama

ve ¢6zlcu maddelerinin kullanimindan
kacinin. Uzun sureli bir depolama 6ncesinde
bataryalari ¢ikariniz. Cihazi temiz ve kuru
bir yerde saklayiniz.

Teknik Ozellikler (Teknik degisiklik
yapma hakki saklidir. 18W16)

Lazer dalga 515 nm
boyu
Lazer sinifi 2/<1mwW

GUg beslemesi | 2 x AAA 1,5 V alkali piller

0°C ... +45°C, Hava
nemi maks. 80% rH,

Calistirma - |

- rtlan yogusmasiz, Calisma

3 yikseklik maks. 2000 m
normal sifir tzeri

Saklama -10°C ... +70°C,

kosullari Hava nemi maks. 80% rH

(Egaxﬂirx by | 16x163x14mm

AgiIrhg

(piller dahily | 229

AB Diizenlemeleri ve Atik Aritma
Bu cihaz, AB dahilindeki serbest

mal ticareti icin gecerli olan tim c E
gerekli standartlarin istemlerini

yerine getirmektedir.

Bu trln elektrikli bir cihaz olup E
Avrupa Birligi‘nin Atik Elektrik —
ve Elektronik Esyalar Direktifi

uyarinca ayri olarak toplanmali

ve bertaraf edilmelidir.

Diger emniyet uyarilari ve ek
direktifler icin:
http://laserliner.com/info?an=lapo
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TMONHOCTBIO NPOYTUTE UHCTPYKLIMIO
0 3KCNNyaTaLmm, npunaraembii
npocnekT ,IHpopmaLums o rapaHTUn
W OOMNOMHUTENbHbIE CBeaeHns”,

a TaKke NOCNefiHoI0 MH(OPMaLIo

1 yKa3aHus, KOTOPbIe MOXHO HaTh
o CCblfIKe Ha CaliT, NPUBEAEHHON B
KOHLie 3Tov UHCTpYKLUmK. Cobrioaate
coplepallmnecs B 3TVX [LOKyMeHTax
yKa3aHus. ITOT AOKYMeHT HeobxoaVMO
COXpaHWTb 1 Nepefiathb Npu nepepaqe
Na3epHOro YCTPOMCTBA.

06Lume ykasaHust No TexHuke GesonacHocTn

— V3mepwiTensHble nprbopb! 1 MPVMHAIEXHOCTV
K HM - He UrpyLLKa. VX cnefyet xpaHnTs
B HEAOCTYMHOM A9 ieTe MecTe.

~ BHOCWTb B NPVGOP MIOGLIE M3MEHEHVIS 1IN
MOAMMVIKALWM 3aMpeLLEHo, B IPOTUBHOM
Cyyae gonyck v TpeboBaHms Mo TexHKe
6e30MacHOCTM YTPa4MBaloT CBOIO CUANY.

- He nogsepratb Nprbop MexaH14ecknm
Harpyskam, 4pe3mepHbIM Temneparypam,
BNaXHOCTV WM CIILLKOM CUMbHBIM
BUBpaLMAM.

Mpasuna TexHWkn GesonacHocTn
ObpalueHve ¢ nasepamu knacca 2
BbixoaHoe oTBepCTMe Nasepa

—

NasepHoe usnyqeHme!
V36eraiite nonapaHna nysa
B rna3sal - Knacc nasepa 2
<1MBT-515 Hm
EN 60825-1:2014

— BHuMaHve: 3anpeLaeTca HanpasnaTe NpAMON
VNI OTPAKEHHBIN NyY B rNasa.

— 3anpelLaeTcs HanpaBNATb NasepHbInA ny4
Ha niogen.

— Ecnm nasepHoe v3nyyeHme knacca 2 nonaaaet
B M11a3a, HeOOXOAWMO 3aKpbITb rMasa 1
HeMe/iNIeHHO YOpaTh ronoBy 13 30HbI Nly4a.

~ Hu B koeM ciy4ae He CMOTPETb B NazepHbiit
Y4 MPY NOMOLLIM ONTUHECKMX NPUBOPOB
(nynbi, Mykpockona, BuHokns, ...).

MpaBuna TexHUkn 6esonacHocTn
ObpalLeHVe C 3NeKTPOMArHUTHbIM U3NyYeHrem
- B v3amMepuTensHoM npubope cobniogeHs!
HOPMbI V1 NPefienbHble 3Ha4eHUs,
YCTaHOBNEHHbIE NPUMEHUTENTbHO
K 311eKTPOMArH1THOM COBMECTUMOCTY COMMAcHO
Avpextvise ECno MC 2014 /30/EU.
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- CnepnyeT cobnioaat AencreyioLLme B
KOHKPETHbIX MeCTax orpaHv4eHuns no
3KCnyaTaLumum, Hanpyumep, 3anper Ha
1Ccnonb3osaHwe B 6onbHULAX, B camoneTax,
Ha aBTO3anpaBKax 1N PALoM C NobMM
C KapavocTumynsTopamu. Cyliecrsyet
BO3MOXHOCTb OMacHOro BO3AENCTBIA UK
BO3HUKHOBEHWS OMEX AN SNEKTPOHHbBIX
npubopos.

NHpopmauus no o6cnyxmsaHuio n yxoay
Bce KOMMNOHEHTbI 04MLLIATL Crerka BRaxHowm
candeTkol; He 1CMonb3oBaTh YNCTALLME
cpefcTea, abpasvsHble MaTepuansl 1
pactBopwTenu. lepen AnMTeNbHbIM
XpaHeHnem nprbopa 0bs3aTenbHO BbiHYT

13 Hero batapeto/6atapen. Mpubop xpaHuTL
B YACTOM U CyXOM MecTe.

TexHu4eckmne XapaKTepucTuku
(M3roToBuTenb coxpaHsieT 3a cobor npasa Ha
BHECEHUe TeXHUYeCkUX U3MeHeHuIn. 18W16)

JnunHa BONHbI

nasepa 515 HMm

Knacc nasepa |2 / <1 mBT

WcTouHmK 2 x AAA 1,5B wenoyHble
nuTaHusa batapeiiku

0°C... +45°C, BnaxHocTb
BO3/lyxa Makc. 80%rH,

ngg;;s 6e3 0bpa3zoBaHMs KOHAEHCaTa,

v Pabouas Bbicota He Gonee
2000 M Hap ypoBHeM Mops

Ycnosusa -10°C... +70°C, BnaxHocTtb

XpaHeHus BO3ayxa Makc. 80%rH

Pasmepsbl

(WxBxr) 16x 163 x 14 MM

Bec

(cBarapeiiku) 9zr

Mpasuna n Hopmb! EC 1 yTunusauus
Mpribop BbINONHAET BCe HeObXOAUMbIe

HOPMBbI, pernameHTupytoLLe c €
CBOGOAHBIN TOBaPOOOOPOT Ha

Tepputopun EC.

[laHHoe n3penue npeacraBnseT coboi E
3NEKTPUHECKMIA NPMOOP, NOANeXaLLMIA

Caave B LEHTPbI c6opa OTXOA0B 1 —
YTUNM3aUMKW B pasobpaHHOM Buae

B COOTBETCTBUM C €BPONENCKO

[IVIPEKTVIBOV O ObIBLUMX B

yroTpebneHny anekTpuHecknx 1

3NEKTPOHHbIX MpUbopax.

[lpyrvie npaBuna TexHyiKv 6e30nacHocTv n
[IONONHTENbHbIE UHCTPYKLIAM CM.

no aapecy:
http://laserliner.com/info?an=lapo
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YBaXHO NpoymTaiiTe iIHCTPYKLto 3
ekcnnyataii ta 6poLuypy «IHhopmaLyis
npo rapaHTii Ta A0AATKOBI BIBOMOCTI»,
AKa [I0[1a€TbCA, Ta O3HaNOMTECh

3 aKTyanbHUMWM IaHUMK Ta
PpeKoMeHAaLifMM1 3a NOCKNaHHAM B
KiHUi L€l iHcTpyKUiT. JoTpyMy#Tech
HaCTaHoB, LLIO B HWX MICTATLCSA. Lien
[ZIOKyMeHT 36epiratii Ta aoknagarv

10 N1a3epHOro NPYCTPOIO, BiAAaloyM

B iHLLi pyKW.

3aranbHi BKa3iBku no 6e3newi

~ BumiptoBanbHi npunaav i npynanas o Hux —
He AvTaYa irpaluka. 36epirati y HeloCAXHOMY
ANA AiTen Micui.

~ MepepobKy Ta 3MiHW KOHCTPYKLLT Npynagy He
[103BONAIOTHCS, iHAKLLIE aHYMIOIOTLCA AONYCK 10
ekcrnyatali Ta cBinoUTBO Npo He3neyHicTb.

— He HapaxaliTe npunag Ha MexaHiyHe
HaBaHTaXeHHs, eKcTpeMaribHy TeMneparypy,
BOMOriCTb abo CnnbHi BiGpaLlii.

BkasiBKM 3 TexHiku 6e3nekun
MoBoAXeHHs 3 nasepamu knacy 2

BuxipHui1 oTBip NasepHOro NnpomeHs

>

JlazepHe BANPOMiHIOBaHH!
He cnpsimoBysaTy nornsg Ha
nNPoOMiHb!

Nazep knacy 2
<1 MBT*515 HM
EN 60825-1:2014

— YBara: He AMBWTWCA Ha NPAMWIA Y BIROUTUN
NPOMiHb.

— He HaBOAUTY Na3epHUI NPOMiHb Ha NIIOAEN.

— SIKLLO Na3epHe BUNPOMIHIOBaHHS knacy 2
NoTPanuTL B OKO, LWMIbHO 3aKPUTY Oi Ta
HeramHo BiJBECTM TOMIOBY Bifl MPOMEHS.

— 3abOPOHAETLCA ANBUTUCS Ha Na3epHU
npomiHb abo roro A3epkarnbHe
BiflobpakeHHs Yepes Byap-AKi ONTUYHI
npunaau (nyny, Mikpockor, GiHOK/b TOLLO).

BkasiBKkM 3 TexHikun Gesnekn

MoBOAXeHHS 3 kepenamMyi eNeKTpPoMarHiTHoro

BUNPOMIHIOBaHHSA

— BumiptoBanbHuin npunap signosifae
BMMOraMm i 0BMexXeHHAM Lo40
€neKTPOMarHiTHOI CyMICHOCTI 3riiHO
nvipektven €C 2014/30/EU.
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~ HeobxifgHO IOTPUMYBATVCA NOKANbHIX
eKcnnyaTauinHnx obmexeHb, Hanpuknag,
B NlikapHsX, NliTakax, Ha 3anpaBHUX
CTaHUisix abo nopy4 3 nioabMK 3
eneKTPoKapAioCTUMYNATOPOM. ICHyE
MOX/IMBICTb HEraTMBHOrO BNAMBY 360
NopyLLeHHA POBOTY eNeKTPOHHUX NPUCTPOIB.

IHCTpyKUis 3 i 0 06cnyrosy

Ta gornapy

BCi KOMNOHEHTM Clif, O4MLLYBATM 3BONOXKEHOIO
TKaHVIHOIO, YHVIKATVW 3aCTOCYBaHHSA MUIOYMX
ab0 4MCTAYMX 3aCOBIB, @ TaKOX PO3YMHHIIKIB.
Mepen TpuBanuM 36epiraHHAM CNif, BUTATHYTY
enemeHT (-Tn) XuBneHHs. 36epiratn npucTpin
Y HMCTOMY, CYXOMY MiCLi.

TexHiuHi AaHi (MpaBo Ha TeXHI4HI 3MiHK
36epexeHe. 18W16)

JoBXnHa

XBUNb Nasepa 515 Hm

Knac nasepa 2 /<1 mMBT

2 AAA nyxHi batapenku
1,5 B koXHa

0°C ... +45°C, Bonorictb
nositps max. 80%rH,
6e3 KoHaeHcaUii, Poboda
BuMcota max. 2000 m
Hap, piBHeM Mopst
(HOpManbH Hynb)

KnsneHHs

Pexxvm pobotn

Ymosun -10°C... +70°C, Bonorictb
36epiraHHs no.iTpst max. 80%rH
labaputHi

po3mipu 16x 163 x 14 MM

(W xBxT)

Maca 92+

(3 Gatapenkm)

HopmartueHi Bumoru €C i ytunisauis

Llen npucTpiit 3a8,0BONbHSE BCIM
HeobXiAHVM HOPMaM LLOAO BiNbHOTO c E
0biry ToBapis B Mexax €C.

3rifHO 3 EBPONENCLKOI0 AUPEKTUBOIO

LWOA0 eNnekTpUYHMX | eNeKTPOHHUX E
npvnagis, LWo BIiACTYXWAN CBI

TepMiH, uen Emp|6 K enekTponpyinay, — —
nignarae 36opy v yrunisauii okpemo

BUJ, HLWWX E\,D,XO,D,IB

[leTanbHi BkasiBku Wono H6esneku n

[l0AaTKoBa iH(opMaLlis Ha caiTi:
http://laserliner.com /info?an=lapo
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Kompletné si pro¢téte navod k
obsluze, prilozeny sesit , Pokyny
pro zaruku a dodatecné pokyny”,
aktualni informace a upozornéni
v internetovém odkazu na konci
tohoto navodu. Postupujte podle
zde uvedenych instrukci. Tuto
dokumentaci je nutné uschovat
a v pfipadé predani laserového
zarizeni tieti osobé se musf
predat zarover se zafizenim.

Vseobecné bezpecnostni pokyny

— Mé¥ici pfistroje a pfislusenstvi nejsou
hrac¢kou pro déti. Uchovavejte tyto
pristroje pred détmi.

— Nejsou dovolené prestavby nebo zmény
na pfistroji, v takovém pfipadé by zaniklo
schvéleni pfistroje a jeho bezpe¢nostni
specifikace.

— Nevystavujte pfistroj Zddnému mecha-
nickému zatizeni, extrémnim teplotam,
vlhkosti nebo silnym vibracim.

Bezpecnostni pokyny
Zachazeni s laserem tfidy 2
Vystupni otvor pro laser

>

Laserové zareni!
Nedivejte se do paprsku!
Laser tfidy 2
<1mW:-515nm
EN 60825-1:2014

— Pozor: Nedivejte se do pfimého nebo
odrazeného paprsku.

— Nemifte laserovym paprskem na lidi.

— Pokud laserové zareni tfidy 2 zasahne
odi, je nutné védomé zaviit o¢i a ihned
hlavu odvrétit od paprsku.

— Nikdy nesledujte laserovy paprsek ani
jeho odrazy optickymi pfistroji (lupou,
mikroskopem, dalekohledem, ...).

Bezpecnostni pokyny

Zachézeni s elektromagnetickym zarenim

— MEéfici pfistroj dodrzuje predpisy a mezni
hodnoty pro elektromagnetickou kompati-
bilitu podle smérnice EMC 2014/30/EU.
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— Je tfeba dodrzovat mistni omezeni, napf. v
nemocnicich, letadlech, ¢erpacich stanicich
nebo v blizkosti osob s kardiostimulatory.
Existuje moznost nebezpe¢ného ovlivnéni
nebo poruchy elektronickych pfistroju.

Pokyny pro tdrzbu a osetfovani
V3echny komponenty cistéte lehce navihéenym
hadrem a nepouzivejte zadné Cistici nebo
abrazivni prostredky ani rozpoustédla. Pred
del3im skladovanim vyjméte baterii/baterie.
Skladuijte pfistroj na cistém, suchém misté.

Technické parametry (Technické zmény
vyhrazeny. 18W16)

VInova délka
laserového 515 nm
paprsku
Trida laseru 2/<1mwW
Napaieni 2xAAA 15V
pa) alkalické baterie
0°C ... +45°C, Vlhkost
Pracovni vzduchu max. 80%rH,
odmink nekondenzujici, Pracovni
P Y vyska max. 2000 m n.m
(normalni nulovy bod)
Skladovaci -10°C ... +70°C, Vlhkost
podminky vzduchu max. 80%rH
(Rsojr\”/exWH) 16x 163 x 14 mm
Hmotnost
(v¢etné baterie) 929

Ustanoveni EU a likvidace

Pfistroj spliiuje viechny potfebné

normy pro volna pohyb zbozi

v ramci EU. E

Tento vyrobek je elektricky pfistroj

a musi byt oddélené vytfidén a
zlikvidovan podle evropské

smérnice pro pouzité elektrické

a elektronické pristroje.

Dal3i bezpecnostni a dodatkové
pokyny najdete na:
http://laserliner.com/info?an=lapo
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Lugege kasitsusjuhend, kaasasolev
vihik , Garantii- ja lisajuhised”

ja aktuaalne informatsioon ning
juhised kdaesoleva juhendi [6pus
esitatud interneti-lingil taielikult
labi. Jargige neis sisalduvaid juhiseid.
Kdesolev dokument tuleb alles
hoida ja laserseadise edasiandmisel
kaasa anda.

Uldised ohutusjuhised

— Modteseadmete ja tarvikute puhul pole
tegemist lastele moéeldud manguasjadega.
Hoidke lastele kattesaamatult.

— Umberehitused v6i muudatused pole
seadmel lubatud, seejuures kaotavad luba
ning ohutusspetsifikatsioon kehtivuse.

— Arge laske seadmele méjuda mehaanilist
koormust, tlikdrgeid temperatuure,
niiskust ega tugevat vibratsiooni.

Ohutusjuhised
Umberkaimine klassi 2 laseritega

Laseri valjumisava

E

Laserkiirgus!
Mitte vaadata laserikiirt!
Laseriklass 2
<1 mW:-515nm
EN 60825-1:2014

— Tahelepanu: Arge vaadake otsesesse
voi peegelduvasse kiirde.

— Arge suunake laserkiirt inimeste peale.

— Kui klassi 2 laserkiirgus satub silma, siis
tuleb silmad teadlikult sulgeda ja pea
kohe kiire eest éra liigutada.

— Arge vaadelge laserkiirt ega reflektsioone
kunagi optiliste seadmetega
(luup, mikroskoop, pikksilm, ...).

Ohutusjuhised

Elektromagnetilise kiirgusega Gmber kaimine

— Moé6teseade téidab elektromagnetiline
Uhilduvuse eeskirju ja piirvaartusi vastavalt
EMC direktiivile 2014/30/EL.
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— Jargida tuleb kohalikke kéaituspiiranguid,
néiteks haiglates, lennujaamades,
tanklates voi suidamerttmuritega
inimeste ldheduses. Elektroonilistele
seadmetele voivad tekkida ohtlikud
mojud voi héired.

Juhised hoolduse ja hoolitsuse kohta
Puhastage koik komponendid kergelt
niisutatud lapiga ja véltige puhastus-,
kudrimisvahendite ning lahustite kasutamist.
Votke patareid(d) enne pikemat ladustamist
vdlja. Ladustage seadet puhtas, kuivas kohas.

Tehnilised andmed (Jatame endale Giguse
tehnilisteks muudatusteks. 18W16)

querk_nre 515 nm
lainepikkus
Joon]aseru 2/<1mw
laseriklass
Toitepinge 2ZXAAA TSV
ping leelispatareid
0°C ... +45°C,

Ohuniiskus max 80%rH,
Tootingimused | mittekondenseeruv,
To6korgus max 2000 m
ule NN (normaalnull)

Ladustamistin- | -10°C ... +70°C,

gimused Ohuniiskus max 80%rH
Maootmed

LxKxS) 16 x 163 x 14 mm
Kaal (koos

patareiga) 929

ELi nduded ja utiliseerimine

Seade téidab koik néutavad c E
normid vabaks kaubavahetuseks

EL-i piires.

Kaesolev toode on elektriseade ja E

tuleb vastavalt Euroopa direktiivile
elektri- ja elektroonikaseadmete

jaatmete kohta eraldi koguda ning
korvaldada.
Edasised ohutus- ja lisajuhised

aadressil:
http://laserliner.com/info?an=lapo



Laserpointer Green

Pilniba izlasiet 3o lietosanas
instrukciju, pievienoto bro3aru
»Garantijas un papildu noradijumi”,
ka arf jaunako informaciju un
noradijumus timek|a vietné, kas
noradita instrukcijas beigas. levérot
tajas ietvertos noradijumus. Sis
dokuments jasaglaba, un tas ir
nododams talak kopa ar lazera
ierici.

Visparigi drosibas noradijumi

— Méraparati un to piederumi nav bérniem
piemérotas rotallietas. Uzglabajiet
bérniem nepieejama vieta.

— lerices parbaves vai izmainas nav atlautas,
jo ta rezultata tiek zaudéts sertifikata
derigums un nav spéka drosibas
specifikacija.

— Sargiet ierici no mehaniskas slodzes,
ekstremalas temperatdras, mitruma vai
stipram vibracijam.

Drosibas noradijumi
2. klases lazeru lietosana

Lazera stara izejas atvere

B

Lazera starojums!
Neskatities tiesi stara!
2. lazera klase
<1 mW:-515nm
EN 60825-1:2014

— Uzmanibu: Neskatieties tie3a vai atstarota
lazera stara.

— Neversiet lazera staru uz cilvekiem.

—Ja 2. klases lazera stars trapa acis, acis
tadal apzinati jaaizver un galva japagriez
prom no stara.

— Neskatieties lazera stara vai ta atstarojuma
ar optiskiem lidzekliem (lupu, mikroskopu,
talskati, ...).

Drosibas noradijumi

Riciba elektromagnétiska starojuma gadijuma

— Mérierice atbilst noteikumiem un
elektromagnétiskas savietojamibas
robezvértibam, kas noteiktas
EMS Direktiva 2014/30/ES.
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- Janem véra vietégjie lieto3anas ierobezojumi,
pieméram, slimnicas, lidmasinas, degvielas
uzpildes stacijas vai personu, kam ir
kardiostimulators, tuvuma. Pastav iespéja
bistami ietekmét vai traucét elektronisko
ieri¢u darbibu.

Noradijumi par apkopi un kopsanu
Visus komponentus tiriet ar nedaudz
samitrinatu dranu un izvairieties lietot
tirisanas lidzek|us, abrazivus lidzek|us
iznemiet bateriju/-as. Uzglabajiet ierici tira,
sausa vieta.

Tehniskie dati (lespéjamas tehniskas
izmainas. 18W16)

Lazera vilnu 515 nm
garums
Liniju lazera 2/<1mw
klase

2xAAA 15V

Stravas padeve sarma baterijas

0°C ... +45°C, maks.

gaisa mitrums 80%rH,
neveidojas kondensats,
maks. darba augstums
2000 m v.j.l. (virs jaras

Darba apstakli

limena)
Uzglabasanas | -10°C ... +70°C, maks.
apstakli gaisa mitrums 80%rH
lzmers 16 x 163 x 14 mm
(pxaxd)
Svars (ieskaitot
baterijas) 929

ES noteikumi un utilizacija

lerice atbilst attiecigajiem norma-

tiviem par brivu precu apriti ES.

Konkrétais razojums ir elektroie- E
karta. Ta utilizéjama atbilstigi
ES Direktivai par elektrisko un

elektronisko iekartu atkritumiem.
Vairak drosibas un citas norades

skatit:
http://laserliner.com/info?an=lapo
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Iki galo perskaitykite eksploatacijos
instrukcija, pridedama dokumenta
,Nuorodos dél garantijos ir papildoma
informacija”, taip pat naujausia
informacija ir patarimus, kuriuos
rasite paspaude interneto nuoroda,
esancia sios instrukcijos pabaigoje.
Laikykités ¢ia esanciy instrukcijos
nuostaty. Sis dokumentas turi bati
laikomas ir perduodamas kartu su
lazeriniu jrenginiu.

Bendrieji saugos nurodymai

— Matavimo prietaisai ir reikmenys
néra zaislas. Laikykite juos vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

— Draudziama keisti ir modifikuoti
prietaiso konstrukcija, priedingu
atveju nebegalioja leidimas jj naudoti
ir nebegalioja saugos specifikacijos.

— Negalima prietaiso veikti mechaniskai,
auksta temperatara, drégme arba
didele vibracija.

Saugos nurodymai
Darbas su 2-os klasés lazeriais

Lazerio anga

E

Lazerio spinduliavimas!
Nezitrekite j lazerio spindulj!
Lazerio klase 2
<1mW:-515nm
EN 60825-1:2014

— Démesio: Nezitrékite j tiesioginj ar
atspindéta spindulj.

— Nenukreipkite lazerio spindulio j asmenis.

— Jeigu 2 klasés lazerio spindulys nukreipiamas
j akis, batina greitai uzsimerkti ir nusukti
galva j Sona.

— Niekada neziarékite j lazerio spindulj
per optinius prietaisus (didinamajj stikla,
mikroskopa, ziGrona ir t. t.).

Saugos nurodymai

Kaip elgtis su elektromagnetine spinduliuote

— Matavimo prietaisas atitinka Elektro-
magnetinio suderinamumo direktyvos
2014/30/ES elektromagnetinio suderina-
mumo reikalavimus ir ribines reik3mes.
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— Turi bati atsizvelgta j vietinius naudojimo
apribojimus, pvz., naudojima ligoninése,
lektuvuose, degalinése arba netoli asmeny
su Sirdies stimuliatoriais. Galima pavojinga
jtaka elektroniniams prietaisams arba ju
veikimo sutrikdymas.

Techninés priezidros ir priezilros
nurodymai

Visus komponentus valykite Siek tiek
sudrekintu skudureliu, nenaudokite
valymo, veitimo priemoniuy ir tirpikliy.
Prie$ sandéliuodami ilgesnj laika, iSimkite
baterija (-as). Prietaisa saugokite Svarioje,
sausoje vietoje.

Techniniai duomenys (Pasiliekame teise
daryti techninius pakeitimus. 18W16)

Lazerio

o 515 nm
bangy ilgis
Lazerio klasé | 2/< 1 mW
Elektros 2 baterijos x 1,5V,
maitinimas AAA tipas
0°C ... +45°C,
. Oro drégnis maks. 80 %
Darbinés . h
rH, nesikondensuoja,
salygos

Darbinis aukstis maks.
2000 m vir3 atskaitos nulio
Sandéliavimo | -10°C ... +70°C, Oro
salygos drégnis maks. 80 % rH
Matmenys
(PxAxG)
Mase (kartu
su baterijas)

16 x 163 x 14 mm

929

ES nuostatos ir utilizavimas

Prietaisas atitinka visus galiojancius c E
standartus, reglamentuojancius

laisva prekiu judéjima ES.
Sis produktas yra elektros prietaisas E
ir pagal Europos Sajungos Direktyva pum
del elektros ir elektroninés jrangos

atlieky, turi bati surenkamas atskirai

ir utilizuojamas aplinka ausojamuoju

badu.

Daugiau saugos ir kity papildomy nuorody
rasite: http://laserliner.com/info?an=lapo



Laserpointer Green

Cititi integral instructiunile de
exploatare, caietul insotitor
,Indicatii privind garantia si indicatii
suplimentare” precum si informatiile
actuale si indicatiile apasand link-ul
de internet de la capatul acestor
instructiuni. Urmati indicatiile din
cuprins.Aceste instructiuni trebuie
pastrate si la predarea maideparte

a dispozitivului laser.

Indicatii generale de siguranta

— Aparatele de masura si accesoriile nu
constituie o jucarie. A nu se lasa la
ndemana copiilor.

— Reconstruirea sau modificarea aparatului nu
este admisa, astfel se anuleaza autorizatia
si specificatiile de siguranta.

— Nu expuneti aparatul la solicitari mecanice,
temperaturi ridicate, umiditate sau vibratii
puternice.

Indicatii de siguranta
Manipularea cu lasere clasa a 2-a

Orificiu laser

N >

Raze laser!

Nu se va privi in raza!
Laser clasa 2
<1mW:-515nm
EN 60825-1:2014

— Atentie: Nu priviti direct sau in raza
reflectata.

— Nu indreptati raza laser spre persoane.

— Daca raza laser clasa 2 intra in ochi, acestia
trebuie inchisi constient si capul trebuie
ndepartat imediat din dreptul razei.

— Nu priviti niciodata in raza laser sau
reflectia acesteia cu instrumente optice
(lupa, microscop, binocly, ...).

Indicatii de siguranta

Manipularea cu razele electromagnetice

— Aparatul de masura respecta reglementarile
si valorile limita pentru compatibilitatea
electromagnetica conform directivei
EMV 2014/30/UE.
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— Trebuie respectate limitarile locale de
functionare de ex. in spitale, in aeroporturi,
la benzinérii, sau in apropierea persoanelor
cu stimulatoare cardiace. Exista si posi-
bilitatea unor influente periculoase sau
perturbatii ale aparatelor electronice.

Indicatii privind intretinerea si ingrijirea
Curatati toate componentele cu o lavetd
usor umeda si evitati utilizarea de agenti de
curatare, abrazivi si de dizolvare. Scoateti
bateriaiile inaintea unei depozitari de durata.
Depozitati aparatul la un loc curat, uscat.

Date tehnice (Ne rezervam dreptul sa
efectuam modificari tehnice. 18W16)
Lungime

unda laser
Clasa laser 2/<1mW

Alimentare 2 x AAA 1,5V baterii
tensiune alcaline

0°C ... +45°C,

Umiditate aer max. 80%rH,
Conditii de fara formare condens,
lucru Tnaltime de lucru max.
2000 m peste NN

(nul normal)

Conditiide | -10°C ... +70°C,
depozitare Umiditate aer max. 80%rH

515 nm

Dimensiuni

LxTxA) 16 x 163 x 14 mm
Greutate

(incl. baterii) 929

Prevederile UE si debarasarea C E
Aparatul respecta toate normele
necesare pentru circulatia libera

a marfii pe teritoriul UE.

Acest produs este un aparat electric

si trebuie colectat separat si deba-

rasat in conformitate cu normativa
europeana pentru aparate uzate
electronice si electrice.

Pentru alte indicatii privind siguranta
si indicatii suplimentare vizitati:
http://laserliner.com/info?an=lapo
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lMpoyeTeTe K3USNO PbKOBOACTBOTO
3a eKcnyoartauus, NpunoxeHata
6poLuypa ,[apaHUMOHHU 1
LOMBAHUTENHN MHCTPYKLUMK®,

KaKTo 1 akTyanHarta uHopmaums

1 yKa3aHusTa B Nperparkara KbM
VIHTEPHET B Kpasi Ha TOBa PbKOBOLCTBO.
CneppanTe ChabpxalluTe ce B TAX
VHCTPYKUMK. TO31 IOKYMEHT TpsioBa
[la ce CbxpaHsiBa 1 fja ce npesiazie npu
npefaBaHe Ha J1a3epHOTO YCTPOVICTBO.

06wy UHCTPYKLMK 3a GesonacHoCT

— W3mepBatenHuTe ypeam 1 NprHaaIexHoCTuTe
He ca Urpayku 3a flelia. [la ce CbxpaHsBaT Ha
MSACTO, He[JOCTBINHO 3a AeLa.

— He ce ponyckat MoaudurKaLmn 1 n3meHeHns
Ha ypena. Tosa LLie fjoBefe A0 HeBANVAHOCT
Ha pa3peLLNTeNHOTO U CneLmduKaLmsTa
3a He3onacHocT.

~ He u3naraiite ypena Ha MexaHU4HO
HaToBapBaHe, eKCTPEMHY Temnepartypu,
BJlara Uu npekaneHo BYCOKW BUOpaLn.

WHcTpyKumm 3a 6esonacHocT
PaborTa ¢ nasepu ot knac 2

N3xopeH oTBOp nasep

—

JasepHo mbuenme!
He rnepaite cpely
nasepHua mbyl
Nasep knac 2
< 1MBT-515nm
EN 60825-1:2014

— BHumaHvie: He repiaitte B AMpekTHIS uiv
OTpaseHus by,

— He Haco4BaiTe NasepHus JTbY KbM X0pa.

— AKO Nla3epHo JTbYeHVie OT KNac 2 nonagHe
B OKOTO, O4WTe TPAGBA Cb3HATENHO Aa Ce
3aTBOPAT V1 MM1aBaTa BefjHara fia ce npeMectut
HaCTpaHw oT Tbya.

— Hukora He repaiiTe NasepHUs by 1am
HETOBOTO OTPaXeHWe C ONTUYHM NPUGopPHK
(nyna, MyKkpockon, aanekorneg, ...).

WHCcTpyKumm 3a GesonacHocT

PaboTa C enekTpOMarH1THO NbyeHre

— V3MepBaTenHuaT ypes Cnassa npeanucaHnsTa
1 FPaHNHHITE CTOMHOCTY 3a eNeKTPOMarHuTHaTa
CbBMECTVIMOCT CbriacHo [ypekTiBa
2014/30/EC OTHOCHO enekTpoMarHuTHaTa
CbBMECTVIMOCT.
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~ TpsbBa Aa ce cna3gat NokanHuTe
orpaHu4eHwis B pabortara, kaTo Hamp. B
60MHULM, B CAMONeTW, Ha GeH3HOCTaHLMM
vnu B 6NM30CT [0 NMUA C NeNCMENKbpU.
ChblLecTBYBa Bb3MOXHOCT 33 ONacHO BVAHYE
WM HEW3MPaBHOCT Ha eNEeKTPOHHWTE ypeau.

Yka3zaHuA 3a TexHU4ecko ob6cnyxeaHe
nnoaapbxka

TMo4mcTBalTe BCUHKM KOMMOHEHTU C NeKO
HaBnaxHeHa kbpna v n3bsareanTe
M3MON3BaHETO Ha MOYMCTBALLYM 1 abpasuBHU
npenapaTu 1 pasteoputeny. CeanainTe
batepusTa/6atepunTe Npean NPOLLIKUTENHO
cbxpaHeHue. CbxpaHsBaiiTe ypeaa Ha Yncto

1 CYX0 MSCTO.

TexHnueckun xapakrepuctnkm (3anassa ce
MPaBOTO 3a TeXHWHECKU M3MeHeHws. 18W16)
JbnxuvHa Ha
BbJIHaTa Ha nasepa
Knac Ha nasepa 2/<1mW

2xAAA 15V
ankanHm batepum
0°C... +45°C,
OTHOCHTENHa BNAaXHOCT
Ha Bb3alyxa Makc. 80%,

515nm

Enektpo3axpaHBaHe

Ycnosua
be3 Hanuive Ha KOHAEeHs,
Ha pabora
PaboTHa BUCO4MHaA MaKC.
2000 m Haf, MOpPCKOTO
paBHuLLe
-10°C... +70°C,
Ycnoswa 3a
Coxparenite OTHOCUTENHa BNaXHOCT
Ha Bb3ayxa Makc. 80%
Pasmepn
(WxBx /) 16 x 163 x 14 mm
Terno

92g

(Bkn. Batepun)

EC-pa3nopendu 1 nsxsbpnsiHe
EC-pa3nopenbu v naxebprsHe c €
YpeabT U3NbIHABA BCUYKM

HeobxoAnMK CTaHAaPTV 3a cBOBOAHO E
[BUXEHMe Ha CTOKM B pamkuTe Ha EC.

To31 NPOAYKT e enekTpu4eckm —
ypen v TpsibBa Aa ce cbbupa n

M3XBbPAA CbINIAaCcHO eBponenckaTta

[IMPeKTVIBa OTHOCHO OTNaAbLMTe

OT eeKTPUHECKO 11 eNIeKTPOHHO

obopynsaHe (OEEO).

OLLie MHCTPYKLK 3a Be3onacHocT 1
[IOMbIHUTENHW YKa3aHUs LLe HamepuTe Ha
anpec: http://laserliner.com/info?an=lapo
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AaBAoTE IPOCEKTIKA TIG 05NYieg
XProNG, TO GUVNUUEVO TEVXOG
L4Eyyunon kat mpooBeteg umodeifelg”
KaBWG Kal TIG TPEXOUOEG TTANPOPOPIEG
kat unrodeielg otov ouvSeopo
SIa8IKTUOU OTO TENOC AUTWV TWV
odnylwv. TNPEITE TIG aVaPEPOUEVEG
odnyieq. Autég ol 0dnyieg Ba mpémel
va @uNdooovtal kat va mapadidovtat
Hadi pe T cuokeur Méillep otov
€MOPEVO XPrOTN.

Fevikég umodeieig acpaleiag

— Ot 0UOKEUEG Kall 0 e§OTMOUOG Sev givat
matyvidl. Na guhdcoetat akptd amoé maidid.

- MPOGOIKEG 1} TPOTIOTOICEIG OTN CUOKEUN
Sev emtpénovTal. ITIG MEPITTWOELG AUTEG
AKUPWVOVTAL Ol ASELA KAl Ot TTIPOSIAYPAPEG
ACQAAELAG.

— MnVv €KBETETE TN GUOKELN OE PUNXAVIKH
Katandvnon, moAy vPnAég Beppokpacie,
vypaoia fj évtovoug kpadaopoug.

Ynodei€eig acpaleiag
Xprion Aéilep Tng KAGonG 2
Avotypa e£68ou Aéilep

N >

AkTivoBoAia Aetlep,
Mnv kottate anevBelac
oty aktival - Katnyopta
Nelgp2- <1 mW-515nm
EN 60825-1:2014

- MNpoooxr: Mnv Kottdte KateuBeiav otnv
aKTiva fy oTnv avtavakAaor g.

- Mnv otpépete Tnv akTiva Tou Aéilep
o€ dropa.

- Y& mepimtwon mPdomTwong aktivag Aéllep
KaTnyopiag 2 oTo paTl, KAeioTe
TA YATIO 0OG KA LETOKIVAOTE TO KEPAAL
AUECWE HAKPLE aTTd TNV aKTiva.

—Moté pnv Kortate Tnv aktiva Aéilep f Tig
QAVTOVAKAAOELG LIE OTITIKEG OUOKEVEG
(AKOG, MIKPOOKOTILO, KIAN, ...).

Yrodei€eig acpaleiag

AVTILETWTION TNG NAEKTPOHAYVNTIKAG

akTivoBoAiag

- H ouokeun pétpnong tnpei tig
TIPOSI0YPAPEC KAl OPLAKES TIHEG TTEPT
NAEKTPOUAYVNTIKAG CUMBATOTNTAG
oUp@wva pe tnv Odnyia HME 2014/30/EE.
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- Oa mpémel va Sivetal TPOoOxT) OTOUG KATA
TOTOUG TIEPIOPIOHOUG TNG AEITOUpYIag Twv
OUOKEUWV TLX. OF VOOOKOUEID 1} agpomAdval.,
OE TTPATHPLA KAUGTUWVY, 1} KOVTA O dTopa HE
Bnuatoddtn. Ymdpyel mOavotnta Epaviong
BAapwv i apvnTIKAG eMidpaong o€ ANEC
NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG.

O8nyieg OXETIKA pE TN oLVTHPNON

Kat @povTida

KaBapilete OMa Ta oToIKEIQ pE Eva ENAPPUIG
UYPO TTavi Kat amo@EeVYETE TN Xprion
SpaoTIKWY KABAPIOTIKWY Kot SIANUTIKWV
Héowv. AQaipeite TNV/TIC umatapia/eg mpiv
ano pia amobrikeuon peyaing Slapkeiag.
AnoBnKeVETE TN CUOKEUN O€ évav Kabapo,
&npod xwpo.

TexvIKd XapaktneioTika (Me em@UuAagn
TEXVIKWV aAaywv. 18W16)

Mrxoe | 515 nm

KUpatog Aéilep

Kamyopia 2/<1mW

Ailep

Tpogpodoaia 2xAAA 15V

pevpaTOg AAKONIKEG PraTapieg
0°C ... +45°C, Yypaoia
aépa pgy. 80%rH, xwpig

JuvOnkeg OUUMUKVWOT), YPog

gpyaoiag epyaoiag péy. 2000 m
TIAvw amé 1o péco
enimedo ¢ OGAacoag

Suvorkeg -10°C.... +70°C,

anoBrikeuong | Yypaoia aépa péy. 80%rH

Awaotdoeg

MxYxB) 16x163 x 14 mm

Bdpog (ys 929

pmatapiec)

Kavoviopoi EE kat améppipn

H ouokeur) minpoi 6\a Ta avaykaia c E
TPOTUTIA YIa TV EAEVBEPN

KUKAO@opia TPOIOVTWY evTog TG EE.

To mapdv mPoidv gival pia NAEKTPIKNA
GUOCKEUN Kal TTPEMEL va CUANEyETal —
EexwploTd Kat va anmoppimetal

OUPPWVA e TNV EupwrTaikh Odnyia

TiEPi HAEKTPIKWY KAl NAEKTPOVIKWV

TIONWV CUOKEUGV.

Mepartépw unodei€elg aopaleiag Kat
TPOoOETEC UMOSEIEEIC OTNV IoTOCENIS O
http://laserliner.com/info?an=lapo
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V celoti preberite navodila za
uporabo, prilozeno knjizico
,Garancijski in dodatni napotki”
ter aktualne informacije in napotke
na spletni povezavi na koncu teh
navodil. Upostevajte vsebovana
navodila. Ta dokument je treba
shraniti in ga izrociti novemu
lastniku ob predaji laserske naprave.

Splosni varnostni napotki

— Merilne naprave in dodatki niso otroska
igraca. Hranite jih nedostopno otrokom.

— Preureditve ali spremembe na napravi
niso dovoljene; v tem primeru uporabno
dovoljenje in varnostne specifikacije
prenehajo veljati.

— Naprave ne izpostavljajte mehanskim
obremenitvam, visokim temperaturam,
vlagi ali mo¢nim vibracijam.

Varnostni napotki
Ravnanje z laserji razreda 2

Izstopna odprtina laserja

>

Lasersko sevanje!
Ne gledati v Zarek.
Laser razreda 2
<1 mW-515nm
EN 60825-1:2014

— Pozor: Ne glejte v neposredni ali
odsevni zarek.

— Laserskega zarka ne usmerjati v osebe.
— Ce vam lasersko sevanje 2. razreda pride
v odi, je treba oci zapreti in glavo takoj

umakniti iz zarka.

— Laserskega zarka ali odsevov nikoli
ne opazujte z opti¢nimi napravami
(povecevalno steklo, mikroskop,
daljnogled, ...).

Varnostni napotki

Ravnanje z elektromagnetnim sevanjem

— Merilnik je v skladu s predpisi in mejnimi
vrednostmi za elektromagnetno zdruzljivost
v skladu z Direktivo o EMZ 2014/30/EU.
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— Upostevati je treba lokalne obratovalne
omejitve npr. v bolnidnicah, na letalih,
bencinskih ¢rpalkah ali v blizini oseb
s sr¢nim spodbujevalnikom. Obstaja
moznost nevarnega vplivanja ali motenj
elektronskih naprav.

Napotki za vzdrzevanje in nego

Vse komponente (istite z rahlo navlazeno

krpo in ne uporabljajte Cistil, grobih cistil in
topil. Pred daljsim skladis¢enjem izvzemite
baterijo/e. Napravo hranite na Cistem in

suhem mestu.

Tehnicni podatki (Tehni¢ne spremembe
pridrzane. 18W16)

Delovni pogoji

valovna | gy

dolzina laserja

Razred laserja | 2/< 1 mW

Elektri¢cno 2xAAA 15V

napajanje alkalne baterije
0°C ... +45°C,

Zracna vlaznost najv.

80 % RV, ne kondenzira,
Delovna visina najv.

2000 m nadmorske visine

-10°C ... +70°C,

(z baterijami)

SI?\ggjigﬁenja Zracna vlaznost najv.
80 % RV

Dimenzije

GxVx0) 16 x 163 x 14 mm

Teza

929

EU-dolo¢ila in odstranjevanje

med odpadke

Naprava ustreza vsem potrebnim
standardom za prosto prodajo C €

blaga v EU.

Ta izdelek je elektronska naprava E
in jo je treba zbirati in odstraniti
lo¢eno v skladu z evropsko —

Direktivo za odpadno elektronsko
in elektri¢no opremo.
Nadaljnje varnostne in dodatne

napotke najdete pod:
http://laserliner.com/info?an=lapo
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Olvassa el a kezelési Utmutatot,

a mellékelt , Garanciara vonatkozd
és kiegészito utmutatasok” flizetet,
valamint a jelen Utmutaté végén
talalhaté internetes link alatti
aktualis informacidkat és utmuta-
tasokat. Kovesse az abban foglalt
utasitasokat. A jelen dokumentaciot
meg kell 6rizni, és a lézeres készillék
tovabbadasakor mellékelni kell

az eszkézhoz.

Altalanos biztonsagi utmutatasok

— A mérdkésziilékek és tartozékok nem
gyermekeknek valo jatékok. Gyermekek
4ltal el nem érhetd helyen tarolando.

— A késziiléket tilos atalakitani vagy médositani.
llyen esetben érvényét veszti az engedély
és a biztonsagi specifikacio.

— Ne tegye ki a késztiléket mechanikus
terhelésnek, szélséséges homérsékletnek,
nedvességnek vagy erds razkodasnak.

Biztonsagi utasitasok
2-es osztalyu lézerek hasznalata

Lézer kilép6 nyilas

B >

Lézersugarzas!
Ne nézzen a sugérba!
2. osztalyu lézer
<1mW:-515nm
EN 60825-1:2014

— Figyelem: Ne nézzen a kozvetlen vagy
a visszaver6do sugarba.

— Ne irdnyitsa a lézersugarat személyekre.
—Ha 2. osztalyu lézer éri a szemet, tudatosan
be kell csukni és azonnal el kell mozditani

a fejet a sugar utjabol.

— Soha ne nézzen a lézersugéarba vagy a
visszavert sugarakba optikai eszkozokkel
(nagyitd, mikroszkdp, taveso stb.).

Biztonsagi utasitasok

Tudnivaldk az elektromagneses sugarzasrol

— A mérémiszer megfelel a 2014/30/EU
sz. EMC-irdnyelv elektromagneses
osszeférhetGségre vonatkozoé elGirasainak
és hatarértékeinek.
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— A pl. korhazakban, repilégépeken,
benzinkutakon vagy szivritmus-
szabalyozéval rendelkezé személyek
kozelében torténd hasznalatra vonatkozd
helyi korlatozasokat be kell tartani.
Fennall a lehet6ség, hogy a sugarzas az
elektronikus készulékeket veszélyesen
befolyasolja vagy zavarja.

Karbantartasi és apolasi utmutaté
Tisztitson meg minden komponenst enyhén
nedves kendovel, és kertilje a tisztito-,
surolo- és olddszerek hasznalatat. Hosszabb
tarolas el6tt tavolitsa el az elemet/elemeket.
A készuléket tiszta, szaraz helyen térolja.

Miiszaki adatok (A miszaki médositasok
joga fenntartva. 18W16)

Lézer
hullamhossz >15nm
Lézer osztaly 2/<1mW
o 2 x AAA 1,5 V-0s alkali
Aramellatas
elem
0°C ... +45°C, levegd
paratartalom max.
Mukodési 80%rH, nem konden-
feltételek 7416d6, Munkavégzési
magassag max. 2000 m
kozéptengerszint felett.
S -10°C ... +70°C,
Tarolasi leveg6 paratartalom
feltételek max. 80%rH
Méretek
(52 x Ma x Mé) 16 x 163 x 14 mm
Suly (elemmel) |92 g

EU-rendeletek és artalmatlanitas

A készllék megfelel az EU-n belUli

szabad forgalmazasra vonatkozo C €
minden szikséges szabvanynak.

Ez a termék egy elektromos E
készulék és az elektromos és

elektronikus berendezések —
hulladékairol szél6 eurdpai

irdnyelv szerint szelektiven

kell gy(jteni és artalmatlanitani.

Tovébbi biztonsagi és kiegészitd
Utmutatasok:
http://laserliner.com/info?an=lapo
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Kompletne si precitajte navod na
pouzitie, prilozeny zosit ,Zaruka

a dodatocné upozornenia”, ako aj
aktualne informacie a upozornenia
na internetovom odkaze na konci
tohto navodu. Dodrziavajte pokyny
uvedené v tychto podkladoch.
Tieto podklady si uschovajte a pri
postupeni laserového zariadenia
dalsim osobam ich odovzdajte
spolu so zariadenim.

Vseobecné bezpecnostné pokyny

— Meracie pristroje a ich prisludenstvo nie
su hracky. Uschovajte mimo dosahu deti.

— Na pristroji nie je povolené vykonavat
Ziadne Upravy alebo zmeny, tieto by
znamenali zanik osvedcenia vydaného
pre tento pristroj a zanik bezpe¢nostnej
Specifikacie.

— Pristroj nevystavujte mechanickému
zatazeniu, enormnym teplotam, vihkosti
alebo silnym vibraciam.

Bezpecnostné upozornenia
Zaobchadzanie s lasermi triedy 2

Vystupny otvor lasera

B

Laserové Ziarenie!
Nepozerajte sa do luca.
Laser triedy 2
<1 mW-515nm
EN 60825-1:2014

— Pozor: Nepozerajte sa do priameho alebo
odrazeného luca.

— Laserovy IU¢ nesmerujte na osoby.

— Ak laserové Ziarenie triedy 2 zasiahne oci,
oci vedome zatvorte a hlavu okamzite
odklorite zo smeru luca.

— Laserovy ¢ alebo odrazy nikdy nepozorujte
pomocou optickych pristrojov
(lupa, mikroskop, dalekohlad, ...).

Bezpecnostné upozornenia
Zaobchadzanie s elektromagnetickym
Ziarenim
— Meraci pristroj dodrziava predpisy a
medzné hodnoty pre elektromagneticku
kompatibilitu v sulade so smernicou
EMC 2014/30/EU.
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— Miestne prevadzkové obmedzenia, napr.
v nemocniciach, lietadlach, na ¢erpacich
staniciach alebo v blizkosti 0s6b
s kardiostimulatorom sa musia dodrziavat.
Existuje moznost nebezpecného vplyvu
alebo rusenia elektronickych pristrojov.

Pokyny pre udrzbu a starostlivost
Vycistite vietky stcasti mierne navlh¢enou
handrou a vyhnite sa pouzitiu Cistiacich,
abrazivnych prostriedkov a rozputstadiel.
Pred dlhsim uskladnenim vyberte von
batériu/batérie. Pristroj skladujte na ¢istom,
suchom mieste.

Technické udaje (Technické zmeny
vyhradené. 18W16)

VInové dizka 515 nm
lasera
Trieda lasera | 2/<1mW
Napéjanie 2xAAA 15V
prudom alkalické batérie
0°C ... +#45°C, Vlhkost
vzduchu max. 80%rH,
Pracovné bez kondenzacie,
podmienky Pracovna vyska max.
2000 m nad morom
(mn. m.)
. -10°C ... +70°C,
Eﬁg?&sgﬁ%’a Vlhkost vzduchu
max. 80%rH
Rozmery
G xVxH) 16 x 163 x 14 mm
Hmotnost
(vratane batérii) 929

Ustanovenie EU a likvidacia

Pristroj spliia vietky potrebné

normy pre volny pohyb tovaru C €
v ramci EU.

Tento vyrobok je elektrické ﬁ
zariadenie a musi byt separatne
zhromazdovany a likvidovany —
v sulade s eurépskou smernicou

o odpade z elektrickych

a elektronickych zariadeni.

Dalie pokyny k bezpe¢nosti
a doplnkové pokyny néjdete na:
http://laserliner.com/info?an=lapo
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SERVICE

Umarex GmbH & Co. KG

— Laserliner -

MohnestraBe 149, 59755 Arnsberg
Germany

Tel.: +49 2932 638-300

Fax: +49 2932 638-333
info@laserliner.com
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Umarex GmbH & Co. KG
Donnerfeld 2

59757 Arnsberg, Germany

Tel.: +49 2932 638-300, Fax: -333
www.laserliner.com
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